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RESOLUTION 1270 (1999)

verabschiedet auf der 4054. Sitzung des Sicherheitsrats
am 22. Oktober 1999

Der Sicherheitsrat

unter Hinweisauf seine Resolutionen 1171 (1998) vom 5. Juni 1998, 1181 (1998) vom
13. Juli 1998, 1231 (1999) vom 11. Marz 1999 und 1260 (1999) vom 20. August 1999 sowie
seine anderen einschlagigen Resolutionen und auf die Erklarung seines Prasidenten vom 15. Mai
1999 (S/PRST/1999/13),

sowie unter Hinweiauf den Bericht des Generalsekretars vom 8. September 1999
(S/1999/957) und seine Resolution 1265 (1999) vom 17. September 1999 Uber den Schutz von
Zivilpersonen in bewaffneten Konflikten,

in Bekraftigungdes Eintretens aller Staaten fir die Achtung der Souveranitat, der politischen
Unabhangigkeit und der territorialen Unversehrtheit Sierra Leones,

nach Behandlundes Berichts des Generalsekretars vom 23. September 1999
(S/1999/1003),

feststellenddal? die Situation in Sierra Leone nach wie vor eine Bedrohung des Weltfrie-
dens und der internationalen Sicherheit in der Region darstellt,

1. begrifltdie wichtigen Mal3Bnahmen, welche die Regierung Sierra Leones, die Fiihrung
der Revolutionaren Einheitsfront (RUF) Sierra Leones, die Militdrbeobachtergruppe (ECOMOG)
der Wirtschaftsgemeinschaft der westafrikanischen Staaten (ECOWAS) und die Beobachtermis-
sion der Vereinten Nationen in Sierra Leone (UNOMSIL) zur Durchfiihrung des am 7. Juli 1999
in Lomé unterzeichneten Friedensabkommens (S/1999/777) ergriffen habangukehndie
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wichtige Rolle des durch das Friedensabkommen geschaffenen Gemeinsamen Durchfiihrungs-
ausschusses unter dem Vorsitz des Préasidenten Togos;

2. fordertdie Parteierauf, allen ihnen nach dem Friedensabkommen obliegenden Ver-
pflichtungen nachzukommen, um die Wiederherstellung des Friedens, die Stabilitat, die natio-
nale Aussbhnung und die Entwicklung in Sierra Leone zu erleichtern;

3. nimmt Kenntnivon den von der Regierung Sierra Leones uber das Nationalkomitee fur
Entwaffnung, Demobilisierung und Wiedereingliederung getroffenen Vorbereitungen fur die
Entwaffnung, Demobilisierung und Wiedereingliederung der Ex-Kombattanten, namentlich der
Kindersoldaten, untbrdert alle Beteiligtemachdriicklich aufsicherzustellen, dal’ alle fur
diesen Zweck vorgesehenen Zentren so bald wie mdglich ihre Arbeit aufnehmen kénnen;

4. fordertdie Revolutionare Einheitsfront, die Zivilverteidigungskrafte, die ehemaligen
Streitkrafte Sierra Leones, den Revolutionsrat der Streitkrafte (AFRC) und alle anderen bewaff-
neten Gruppen in Sierra Leoasf, sofort damit zu beginnen, sich aufzulésen und ihre Waffen
im Einklang mit den Bestimmungen des Friedensabkommens abzuliefern und sich voll an dem
Entwaffnungs-, Demobilisierungs- und Wiedereingliederungsprogramm zu beteiligen;

5. begriuf3t esdal’ die Fuhrer der Revolutiondren Einheitsfront und des Revolutionsrats der
Streitkrafte nach Freetown zurlickgekehrt sind, fandert sieauf, sich voll und verantwor-
tungsbewul3t an der Durchfuhrung des Friedensabkommens zu beteiligen und alle Rebellengrup-
pen anzuweisen, sich unverziglich am Entwaffnungs- und Demobilisierungsprozel3 zu beteili-
gen;

6. beklagtdie jungsten Geiselnahmen, namentlich von Personal der UNOMSIL und der
ECOMOG, durch Rebellengruppen uieddert die Verantwortlichemmuf, solchen Praktiken
sofort ein Ende zu setzen und ihre Bedenken gegen die Bestimmungen des Friedensabkommens
auf friedliche Weise im Rahmen des Dialogs mit den beteiligten Parteien zur Sprache zu bringen;

7. danktden Truppen der ECOMOGErneutfur die unverzichtbare Rolle, die sie bei der
Wahrung der Sicherheit und der Stabilitat in Sierra Leone und beim Schutz der Beviolkerung des
Landes auch weiterhin wahrnehmen, biitigt das von der ECOWAS am 25. August 1999
beschlossene neue Mandat der ECOMOG (S/1999/1073, Anlage);

8. beschlie3tmit sofortiger Wirkung die Mission der Vereinten Nationen in Sierra Leone
(UNAMSIL) fur einen anfanglichen Zeitraum von sechs Monaten und mit folgendem Auftrag
einzurichten:

a) mit der Regierung Sierra Leones und den anderen Parteien des Friedensabkommens bei
der Durchfiihrung des Abkommens zusammenzuarbeiten;

b) der Regierung Sierra Leones bei der Durchfiihrung des Entwaffnungs-, Demobilisie-
rungs- und Wiedereingliederungsplans behilflich zu sein;

c) zudiesem Zweck an wichtigen Standorten im gesamten Hoheitsgebiet Sierra Leones,
namentlich in den Entwaffnungs-/Aufnahmezentren und Demobilisierungszentren, eine Prasenz
einzurichten;
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d) die Sicherheit und Bewegungsfreiheit des Personals der Vereinten Nationen zu ge-
wabhrleisten;

e) die Einhaltung der Waffenruhe im Einklang mit der Waffenruhevereinbarung vom
18. Mai 1999 (S/1999/585, Anlage) mit Hilfe der darin vorgesehenen Strukturen Uberwachen;

f) die Parteien zu ermutigen, vertrauenbildende Mechanismen zu schaffen und deren
Funktionsweise zu unterstitzen;

g) die Auslieferung humanitarer Hilfsgiter zu erleichtern;

h) die Tatigkeit der zivilen Vertreter der Vereinten Nationen, einschliel3lich des Sonderbe-
auftragten des Generalsekretars und seiner Mitarbeiter, der Menschenrechtsbeauftragten und der
Beauftragten flr zivile Angelegenheiten, zu unterstitzen;

i) auf Ersuchen bei den Wahlen, die im Einklang mit der gegenwartigen Verfassung Sierra
Leones abzuhalten sind, Unterstutzung zu gewéhren;

9. beschlief3t aul3erderdald der militarische Anteil der UNAMSIL hochstens 6.000 Sol-
daten, davon 260 Militarbeobachter, umfassen wird, vorbehaltlich einer regelmaRigen Uberpri-
fung im Lichte der Situation am Boden und der Fortschritte im Friedensprozel3, insbesondere bei
dem Entwaffnungs-, Demobilisierungs- und Wiedereingliederungsprogrammijmand Kennt-
nis von Ziffer 43 des Berichts des Generalsekretars vom 23. September 1999;

10. beschliel3t fernerdald die UNAMSIL die eingesetzten zivilen und militarischen Anteile
und Funktionen der UNOMSIL sowie ihre Vermodgenswerte tibernehmen wirdhegotlie3zu
diesem Zweck, dal3 das Mandat der UNOMSIL sofort nach Einrichtung der UNAMSIL auslauft;

11. begriftdie Bereitschaft der ECOMOG, auch weiterhin die Sicherheit in den Gebieten
zu gewabhrleisten, in denen sie gegenwartig stationiert ist, insbesondere um Freetown und Lungi,
der Regierung Sierra Leones Schutz zu gewéhren, weitere Operationen im Einklang mit ihrem
Mandat durchzufiihren, um die Anwendung des Friedensabkommens sicherzustellen, und den
Entwaffnungs- und Demobilisierungsprozeld gemeinsam und in voller Abstimmung mit der
UNAMSIL in die Wege zu leiten und voranzubringen,;

12. betont daf3 die ECOMOG und die UNAMSIL ihre jeweiligen Aufgaben in enger
Zusammenarbeit und Abstimmung wahrnehmen musserbagrd(3tdie geplante Einrichtung
gemeinsamer Operationszentralen in den Hauptquartieren und erforderlichenfalls auch auf nach-
geordneter Ebene im Feld;

13. erklart erneut wie wichtig die Sicherheit und die Bewegungsfreiheit des Personals der
Vereinten Nationen und des beigeordneten Personalsssititifest dal3 die Regierung Sierra
Leones und die Revolutionare Einheitsfront in dem Friedensabkommen tbereingekommen sind,
diesbezigliche Garantien zu geben, tordert alle Parteien in Sierra Leoaelf, die Rechts-
stellung des Personals der Vereinten Nationen und des beigeordneten Personals voll zu achten;
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14. tatig werdendnach Kapitel VII der Charta der Vereinten Natiorfegschliel3tdal’ die
UNAMSIL in Wahrnehmung ihres Mandats die notwendigen Mal3nahmen ergreifen darf, um die
Sicherheit und die Bewegungsfreiheit ihres Personals zu gewahrleisten und im Rahmen ihrer
Mittel innerhalb ihres Einsatzgebiets Zivilpersonen, die unmittelbar von korperlicher Gewaltté-
tigkeit bedroht sind, Schutz zu gewahren, wobei die Verantwortlichkeiten der Regierung Sierra
Leones und der ECOMOG zu berticksichtigen sind;

15. unterstreicht wie wichtig es ist, daf3 die UNAMSIL mit Personal ausgestattet wird, das
uber eine angemessene Ausbildung auf dem Gebiet des humanitaren Volkerrechts, der Men-
schenrechte und des Fluchtlingsrechts, einschliel3lich der Vorschriften betreffend Kinder und
geschlechtsspezifische Fragen, auf dem Gebiet der Verhandlungs- und Kommunikationsfahig-
keiten, des interkulturellen Verstandnisses und der zivil-militarischen Koordination verflgt;

16. ersuchtdie Regierung Sierra Leones, mit dem Generalsekretar innerhalb von 30 Tagen
nach der Verabschiedung dieser Resolution ein Abkommen tber die Rechtsstellung der Truppen
zu schlie3en, undrinnert daran daf3 bis zum Abschlul? eines solchen Abkommens das Muster-
Abkommen Uber die Rechtsstellung der Truppen vom 9. Oktober 1990 (A/45/594) vorlaufig
Anwendung findet;

17. betont daf3 es dringend notwendig ist, den Frieden und die nationale Auss6hnung sowie
die Rechenschatftspflicht fir die Menschenrechte und ihre Achtung in Sierra Leone zu férdern,
unterstreichtin diesem Zusammenhang die wichtige Rolle der Kommission fur Wahrheit und
Aussohnung, der Menschenrechtskommission und der nach dem Friedensabkommen vorge-
sehenen Kommission fur die Konsolidierung des Friedensarddrt die Regierung Sierra
Leonesnachdriicklich aufdie rasche Einrichtung und die wirksame Arbeitsweise dieser Organe
sicherzustellen, unter voller Beteiligung aller Parteien sowie unter Einbeziehung der einschlagi-
gen Erfahrungen und mit Unterstitzung der Mitgliedstaaten, der Sonderorganisationen, anderer
multilateraler Organisationen und der Zivilgesellschatt;

18. betont daf3 die Not der Kinder eines der drangendsten Probleme darstellt, mit denen
Sierra Leone konfrontiert ishegrif3t esdal’ sich die Regierung Sierra Leones verpflichtet hat,
auch weiterhin mit dem Kinderhilfswerk der Vereinten Nationen, dem Biro des Sonderbeauf-
tragten des Generalsekretars fur Kinder und bewaffnete Konflikte sowie anderen internationalen
Organisationen zusammenzuarbeiten, um der langfristigen gesellschaftlichen Wiedereingliede-
rung der Kindersoldaten in Sierra Leone besondere Aufmerksamkeit zu schenkent alhein
Beteiligtenerneut naheden besonderen Bedurfnissen aller von dem Konflikt betroffenen Kinder
Rechnung zu tragen;

19. fordert alle beteiligten Parteiemachdricklich aufdafir zu sorgen, daf3 die Flichtlinge
und Binnenvertriebenen geschitzt werden und daf3 sie freiwillig und in Sicherheit in ihre Heimat
zurtckkehren kdnnen, utelgt den Staaten und den internationalen Organisatinake zu
diesem Zweck umgehend Hilfe zu gewéahren;

20. betont daf3 dringend betréachtliche zusatzliche Mittel zur Finanzierung des Entwaff-
nungs-, Demobilisierungs- und Wiedereingliederungsprozesses bendtigt werdemdariclle
Staaten und internationalen und anderen Organisataurfeainen grof3zigigen Beitrag zu dem
von mehreren Gebern finanzierten Treuhandfonds zu leisten, den die Internationale Bank fur
Wiederaufbau und Entwicklung zu diesem Zweck geschaffen hat;
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21. betont aulR3erdendal? das Volk Sierra Leones nach wie vor dringend betréchtliche
humanitare Hilfe bendtigt und dal’ zur Bewaltigung der langerfristigen Aufgaben der Friedens-
konsolidierung, des Wiederaufbaus, der wirtschaftlichen und sozialen Gesundung und der Ent-
wicklung Sierra Leones nachhaltige und grof3zugige Hilfe gewéhrt werden muidrderdalle
Staaten und internationalen und anderen Organisatimadriicklich aufeine solche Hilfe
vorrangig zu gewahren;

22. fordert alle Parteiermuf, daftir Sorge zu tragen, dal3 alle Bedurftigen in Sierra Leone
sicheren und ungehinderten Zugang zu humanitarer Hilfe haben, die Sicherheit des humanitéaren
Hilfspersonals zu gewahrleisten und die einschlagigen Bestimmungen des humanitaren Volker-
rechts und die Menschenrechte genau zu beachten;

23. fordert die Regierung Sierra Leoneachdricklich ayfdie Bildung einer berufsmafi-
gen und rechenschaftspflichtigen nationalen Polizei und ebensolcher Streitkréafte zu beschleuni-
gen, namentlich durch deren Umstrukturierung und Ausbildung, ohne die es nicht méglich sein
wird, langfristige Stabilitat, die nationale Aussdhnung und den Wiederaufbau des Landes herbei-
zufuhren, undetont wie wichtig es ist, daf} die internationale Gemeinschatft diesbeztglich
Unterstitzung und Hilfe gewahrt;

24. begrufdt esdal? die Vereinten Nationen auch weiterhin an der Aufstellung eines Strate-
gischen Rahmens fur Sierra Leone arbeiten, um die Wirksamkeit der Zusammenarbeit und
Koordination innerhalb des Systems der Vereinten Nationen sowie zwischen den Vereinten
Nationen und ihren staatlichen und internationalen Partnern in Sierra Leone zu erhdhen;

25. nimmt Kenntnison der Absicht des Generalsekretars, die Situation in Sierra Leone
weiter genau zu beobachten und sich erforderlichenfalls mit weiteren Vorschlagen an den Rat zu
wenden;

26. ersuchtden Generalsekretér, dem Rat alle 45 Tage mit aktuellen Informationen tber
den Stand des Friedensprozesses, die Sicherheitslage am Boden und die Beibehaltung des Dislo-
zierungsstandes des Personals der ECOMOG Bericht zu erstatten, damit die Truppenstarke und
die wahrzunehmenden Aufgaben, wie in den Ziffern 49 und 50 des Berichts des Generalsekretars
vom 23. September 1999 beschrieben, evaluiert werden kdnnen;

27. beschlie3tmit der Angelegenheit aktiv befal3t zu bleiben.



